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Szdlnak a harangok. A dallamos hangfoszlanyok a falu hataraig, egészen
a megfeszitett Krisztus szobraig elhallatszodnak, s itt végiil egy hatalmas
nyarfa drnyékdban pihennek meg. A virdgillatu fuvallat tdn még mesz-
szebbre is elrdpitené a falu feldl érkez6 harangszo ,kodolt tizenetét”, de
utjat szegi a sargarigok és gerlicék hangos szavu tavaszkoszontéje.

Egy bacskai kis telepiilés neve, Nemesmilitics olvashatd az it szélén ar-
valkodo helységnévtablan. A magyar nyelvi feliraton kiviil az allami nyelv
kockabettii jelzik, hova is érkezett az ide ellatogato kedves vendég, vagy
csupan atutazoé idegen. A tablat elhagyva, a harangszé nyomat kévetve,
orgonabokrok mutatnak utat a falu kézpontja felé. Hirtelen friss szénaillat
lengi be a tajat. A falusi levegd tomény esszencidja szinte megrészegiti az
embert. Az uttdl néhany lépésnyire gornyedt hatu, 6reg bacsika gépies
mozdulatokkal szénat gereblyéz. Mellette egy fekete, bozontos sz6rii puli
mélyen a flibe lapulva, sztirds tekintettel figyel. A megfelel6 pillanatra
var, hogy eszeveszett hanctrba kezdhessen a vele incselkedd, s a kozeli
meggyfa lombjai kozé rejtdzo tejes szaju, egérfald jatszopajtassal.

- No, Jézus segijj! - sohajt fel a gereblye nyeléhez tamaszkodé idds
ember, s kozben sziirke, viseltes kalapjat foldre hajitja, s egy hirtelen
mozdulattal kabatujjaba térli a homlokan gyongyo6z6 veritékcsoppeket.
Aztdn széles mozdulatokkal keresztet vet, mert hiszen igy illik, ha ha-
rangoznak a faluban.

- Ez nalunk faluhelyen igy szokas, erre még szegény, megboldogult
nagyapam tanitott, Isten nyugosztalja. No de elég is lesz mara a mun-
kabol, mert hat jobol is megart a sok - mosolyodik el a szelid tekintetd,
6sz haju, hetvenes éveiben jar6 HORVATH ISTVAN. — Az biztos, hogy nem
halottra csenditenek, nem is esti vecsernyére, de itéletidd sem kozeleg,
hogy széjjel kéne kergetni a jeges viharfelhdket - magyarazza elgondol-
kodva, feje bubjat vakaraszva Pista bacsi.

Hétf6 van, délutan ot ora. A falusi emberek ilyenkor, tavasszal szinte
ki sem latszanak a sok munkabdl, hiszen akad tennival6 béven a ker-
tekben, a gylimélcsosokben, no meg odakinn, a hatarban is. Most mégis
elvétve lehet csak traktorztgast hallani. A f6utca két oldalan akac- és
vadgesztenyefak. Néhany haz el6tt csoppnyi viragoskert, tele tulipannal,
nefelejccsel, arvacskaval. Egyik-masik haz elott rozoga pad, dcska kis
tékolmany. Ulnek is rajta szép szimmal, mert hat jolesik az édes sem-
mittevés egy nehéz, dolgos nap utan.
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A templomhoz kozeledve, ami éppen a falu kozpontjaban van, egyre
tobb emberrel lehet taldlkozni, és mind erdteljesebbé valik a harangok
zugasa. A ver6fényes, aprilisi napsiitésben tinnepléruhas emberek sietnek
a templom felé. A kornyékbeli utcakbol népviseletbe 61tozott tizenéves
tiuk és lanyok kisebb-nagyobb csoportjai kozelitenek. A templommal
szemkozti haz ablakaban, egy félrehuzott fiiggony mogiil kivancsi
tekintet fiirkészi, vajon mi torténhet a faluban. Az idés szerb asszony,
sajat kivancsisagat nem titkolva, az ablakpdrkdny szegélyén athajolva
kérdezgeti a jardkeldket.

- A szarnyas keresztet hozzak, és ez egy magyar iinnep - érkezik a
rovid valasz, s a valaszado gyors léptekkel tovabb is siet. - Nincs idém
részletesen elmagyarazni, meg amugy is nehezen értené meg ezt a dolgot
egy jottment ,izbeglica” - diinny6gi halkan az 6tven év koriili asszony,
MATYUS JULIANNA, mikdzben tekintetébdl mély megvetés olvashato ki.

- Tavaly éppen majus elsején ért ide a kereszt, akkor nem sokan jottek
el a templomba, alig voltunk néhanyan, pedig nagyon szép és meghato
volt az innepség. Azt hiszem, sokan nem is tudtak a kereszt érkezésérdl,
meg arrél sem, hogy miis ez valojaban, de gy litom, az idén mar tobben
lesziink! - mondja elégedett mosollyal a helybéli asszony.

Az akdcfak olel6 gytriijében Maria Terézia korabeli, barokk stilusa
templom 4ll dacolva a szazadokkal, s eszmékkel. Hatalmas, égbe iveld
tornyan a fémesen csillogo kereszt csaknem a baranyfelhdk talpat csik-
landozza. A templomkertben emberek sokasaga. Vannak, akik tétovan
acsorognak, tanacstalanul bamészkodnak, masok beszélgetnek, egymas
tillébe sugdosnak, de mindannyiuk tekintetében ott ég a kivancsisag
olthatatlan szikraja. MeglepGen sok a gyerek és a fiatal. Ezért igencsak
jol megfér egymds mellett a modern miniszoknya és az alsészoknyds,
viraghimzéses népviselet, na meg a trendi, feszes csipénadrag és a széles
lenvaszonbol késziilt gatya. Tarka szinfolt ez a falusi lét sziirke egyhan-
gusagaban.

- Azonban nem véletlen, hogy ezek a gyerekek, sziileik és nagysziileik
ilyen szép szamban jottek el és vesznek részt ezen az tinnepségen, hiszen
a helyi Németh Laszl6 Mivelddési Egyesiilet kitarto, faradhatatlan szer-
vezémunkaja révén mozgositani igyekezett a falu aprajat-nagyjat - meséli
Stefké Géza, a nemesmiliticsi magyar kulturegyesiilet elndke. - Hatalmas
volt a lelkesedés, az 6rom €s a tenni akards, amikor megtudtuk, hogy az
Arpad-hazi szdrnyas kereszt immdr masodszor vélasztja stacidjéul fa-
lunkat. Ezért felkértiik a helyi altalanos iskola diakjait, a cserkészeket, a
mivelddési egyesiilet tagjait, ezen beliil a néptancosokat, a szinjatszokat,
aversmondokat, népdalénekeseket, hogy lehetdség szerint vegyenek részt
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az innepi musorban, a kereszt fogaddsakor - mondja a kissé 6sz halan-
téka, vasalt nadragot és elegans barna kabatot viseld kozépkoru férfi.

- Ez az a szarnyas kereszt, amely a magyar nemzet egységének és
Osszetartozasanak szimbolumava valt 2004 decemberét kovetGen - szolt
kozbe hatarozott komolysaggal egy 61tonyos fiatalember, TARR ANDRAS.
S mint kideriilt r6la a mivel6dési egyesiilet elnokségi tagjaként alazatos
munkajaval és szerepvallalasaval nagymértékben hozzajarult ahhoz, hogy
a nemzeti jelvény eljuthasson Nemesmiliticsre.

- Meghat¢ volt latni azt az igyekezetet és szeretetteljes dsszefogast,
amely falunkat jellemezte az utobbi idészakban - veszi it ismét a szot
az egyesiilet elndke. - Fontosnak éreztiik, hogy az itt €16 magyar embe-
rek tudomast szerezzenek a szarnyas kereszt létezésérdl, s annak valos
tizenetérdl. Nem tagadhat6 a tény, hogy hatalmas csalédast okozott
mindannyiunknak a 2004. december 5-ei népszavazas eredménye -
mondja szomoruan, a homlokat rancolva. - A vandor, szarnyas kereszt
eszmei mondanivaloja révén igyekszik enyhiteni a kisebbségi létbe kény-
szerlilt magyar emberek fdjdalmat. Ezért érezte sziviigyének és fontos
feladatanak a magyar miivel6dési egyesiilet vezetGsége, a helyi plébanos,
EGEDI ANTAL, illetve az egyhazkozségi hivek egy része, hogy minél tobb
ember szamara ismertté tegye a szarnyas kereszt torténetét, hirét vigye,
vigaszt nyujtson, s ert adjon a nemzeti tudat megtartasahoz.

A harangok lassacskan elhallgatnak... A templom el6tt népviseletbe
o0ltozott, iskolaskoru gyermekek tiinnek fel. Keziikben citerat fognak
és magabiztos mozdulatokkal leteszik a mar el6re elkészitett fehér da-
masztteritére. A gyerekeket a tanit6 nénijiik, SzaB6 MARTA is elkisérte,
aki kiilon aktivitasként citerazni tanitja a kis névendékeit, s ebben a
férje, SzaBO JANOS is a segitségére van. Elmondasuk szerint rendkiviil
fontosnak tartjak, hogy a gyerekek a mai modern technika vivmanyai
mellett, a szamitogépen és a mobiltelefonon kiviil mas, hagyomanyos
értékeket is megismerjenek, mint példdul a régi gyermekjatékokat, kéz-
mives foglalkozasokat, a néptancot és a népzenét is.

- Mivel az iskolai tananyagbdl hianyoznak az emlitett, szimomra
oly fontosnak tartott dolgok, ezért vallaltam el tobbek kozott a gyerekek
citeraoktatasat — meséli lelkesen a fiatalos kiilsejt, negyven év korili
tanité néni. - Véleményem szerint mar egészen kiskortdl igen fontos
lenne a nemzeti dntudatra valé nevelés, hogy majd késobb, felnéttként
biiszkén vallaljak nemzeti hovatartozasukat. Ezért érzem 6romtelinek
és rendkiviil hasznosnak a gyerekek jelenlétét az ilyen jellegli rendezvé-
nyeken. Szamukra a mai nap egy fellépési lehet6ség, egy olyan alkalom,
ahol fontosnak érezhetik magukat, megmutathatjak, mire képesek. A
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gyerekeknek az itt torténd események mondanivaldja talan nem teljesen
érthetd, de szamukra ez egy rendhagyo torténelemoranak is tekinthetd
- mondja elégedett mosollyal a tanité néni, s kozben aprd kezét idegesen
tordeli. - Jaj, mindig rettent6en izgulok értiik! - suttogja alig hallhatéan,
és szeretetteljes pillantassal a gyerekek felé néz. A kis névendékek dél-
dunantuli népdalokat citeraznak. Cséppnyi ujjaik alig latszédnak ki a
hosszu, béven szabott fehér ingujj alol. A templom pardkidja feldl egy
hatalmas magyar zaszI6 tlinik fel, mogotte fehér és bordo szint lobogokat
lenget a szél, amelyre a Szlizanya alakja van rafestve.

- Jonnek, jonnek mar, itt vannak! - hallatszik az izgatott seppegés.
A zaszl6, s az egyhazi lobogok mogott népviseletbe 6ltozott lanyok
szapora léptekkel a templom bejdrata felé igyekeznek. Egyikiik hofehér,
himzett kisparnat tart a kezében, erre nemzetiszini szalag van teritve,
melyet kozépen a falu nemesi cimere diszit. Utanuk sorakoznak a kis
néptancosok. Ok a Németh Laszlo ME legifjabb tagjai. Egymas kezét
fogva haladnak a menetben. Arcuk csak ugy ragyog az 6romtél. A kis-
lanyokon himzett ingbluz és piros szalaggal diszitett kisszoknya. Hajuk
fonatba fésiilve, pantlikaval megkotve. A kisfitkon széles vaszoning és
foldig éré bo gatya.

- Most varrattuk a ruhaikat, azért viselik ilyen biiszkén s boldogan
- magyardzza MATYUs Livia, a kicsiknek néptancot oktatd, vékonyka
tiatalasszony.

Az 6vodasok is itt vannak a menetben, ket az 6v6 nénijiik kiséri.
Keziikben egy-egy szal orgonat visznek, s tagra nyilt, kerek szemekkel
probaljak megérteni, hogy mi a csuda is torténik velilk. A menet végén
z6ld egyenruhis, cserkészkendot viseld fiatalok lépkednek. A zaszlovi-
v6, mint aki tudni véli a ceremdnia pontos menetét, hirtelen megall, és
varakozo tekintettel néz a tomeg felé.

- Nézzétek, ott van, ott hozzak a keresztet! - szélal meg egy hang.
Ebben a pillanatban még a citeraszo is elnémul. A jelenlévo sokasag meg-
hatédva, foldbegyokerezett labbal all, s koziiliik sokan konnyes tekintettel
néznek a magasba emelt jelképre. A fabol késziilt, mivesen megfaragott
nemzeti ereklye, ime itt van, ebben a nyugat-bacskai kis faluban, ahova
a magyarsag szamdra a remény és az Osszetartozds iizenetét hozta el.
A Nemesmiliticsrél mintegy 45 kilométerre fekvé Doroszlordl érkezé
kiildottség, a polgarmester és az 6t elkisérd egyhazi személyek hoztak el
ide a szarnyas keresztet. A menet lassu, 6vatos léptekkel halad a kocka-
kovekkel kirakott keskeny uton, egyenesen a templom iranyaba.

- Szdllj, szallj, slyom szarnydn, harom hegyen tul... - hangzik a jél
ismert, szivbemarkolo dallam, mikézben a Doroszlordl érkez6 iinnepl6-
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ruhas emberek a templom bejaratahoz érve, oda, ahol a magyar zaszlot
lengeti a szél, atnyujtjak a szalagokkal gazdagon diszitett vandorkeresztet,
illetve a hozza tartoz6 zarandokkonyvet.

A nemzeti jelképet egy vékony testalkatu, szikar, negyven év koriili
fiatalember, BAGI ANDRAS, veszi at, aki sajat elmondasa alapjan nagyon
megtisztelonek, s egyben meghaténak érzi a feladatot, hiszen szamara
mindig is nagyon fontos volt a nemzeti ontudat vallaldsa. Magyarsagaért
minden idében kész volt kiallni, még akkor is, amikor igymond, nem
volt ajanlatos.

A zaszlokkal, lobogdkkal tarkitott kormenet, élén a szdrnyas kereszt-
tel, elindul a templom megkeriilésére. Utjukat hangos harangsz¢ kiséri.
A jelenlévek koziil sokan csatlakoznak az egyre duzzadoé csoporthoz és
osszekulcsolt kézzel, atszellemiilt tekintettel kovetik a kereszt utjat, s
kozben ajkuk imdt mormol.

A templom hideg, kopottas marvanykovére 1épve az ember ugy érez-
heti, mintha egy masik dimenzi6ba keriilne, amelyben képes megsziinni
az1d6 és a tér fogalma. A sotét, ddon falak kozott megbuvo évszazadok a
kiméletlen, olykor gydszos idék nyomairdl mesélnek ,angyali hangon”,
néma sokatmondassal. A pokhaldszerd, imitt-amott erételjes, mély re-
pedések a mulanddsag hideg valosagat zuditjak rank. Valaki elkohinti
magat, s egy szempillantds alatt véget ér az illuzio. A padok kozott csak
néhany idds embert lehet latni, 6k idebenn varjak, hogy a kérmenet a
templomba érjen. A Szlizanya fehér marvanyszobra el6tt térdre roskadt,
feketeruhas 6reg nénike. Kezében egy aprocska gyertyat szorongat, amely
piros-fehér-zold szint szalaggal van atkotve. Gondosan meggydujtja, s
remegd kézzel, alazatos tekintettel a szobor elé helyezi. Osei nyelvén,
magyarul kéri az Ur és a Nagyasszony kozbenjarasat.

- Magyarok Istene, tekints e szép népre, kik hozzad sohajtunk e
siralomvolgybe - csendiil fel a népies egyhazi ének. Kozben a templom
tiresen tatongd padjait csendes 1épti emberek sokasaga tolti meg. A
szarnyas kereszt az oltar elé keriil. Az egybegytlteket a helyi plébanos,
EGEDI ANTAL és VEREBELYI ARPAD gombosi tiszteletes koszonti.

- A madardalos aprilis nem csupan riigyeket fakasztott, de reményt is
érlelt, mely ma, ezen a csoddlatos délutanon, finnepldbe 6ltozteti mindazok
lelkét, kik nyitott sziviiek, a jora és Jézus szavara megbocsajtasra készek.
A remény, a szeretet jelképeként kelt tjara a szarnyas kereszt, amely a
feltamadott Krisztussal valo szovetségiinket és magyarsagunk egytivé tar-
tozasat hirdeti. Az Arpad-kori motivumu szdrnyas kereszt magaba foglalja
a husvét (kereszt), illetve a piinkosd (a szentlélek, a szarny) szimbolikajat
is - magyarazza nyugodst, hatdrozott hangon Egedi Antal plébanos.
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A szdszékhez 1épve a Németh Laszlo Magyar Mivelddési Egyesiilet
képviseletében Tarr Andras tidvozli a jelenlévoket, és elmondja a kereszt
révid torténetét.

- A Kozép-Kelet-Eurdpaban egyediilallo kezdeményezés megalmodoi
azamardi egyhazkozség és civil szervezetek képviseldi - csalodottsaguk-
nak burkoltan hangot adva, amelyet a 2004. december 5-ei népszavazas
kapcsan éreztek - inditottak el nemzetegyesité misszidjara a szarnyas
keresztet, hogy az anyaorszagtdl elszakitott nemzetrészeket bejarva,
csaknem kétezer kilométeres zarandokutjaval a magyarsag szamara a
nemzeti ujjasziiletés tiszta vagyat hirdesse. Valaszlépés ez azoknak a
politikusoknak, akik 6nzd s lelkiismeretlen politikdjukkal megosztani
igyekeznek a magyar nemzet egységét, s Trianonra Trianonnal vila-
szolnak - hangsulyozta Tarr Andras, és at is adja a szot egy 6ltonyos
uriembernek, GAAL PETERnek, aki a kezdeményezés részeseként
Zamardibol érkezett.

- A kettds szarnyas kereszt Zamardibol elindulva elsé stacidjaként
Tihanyba érkezett, ekkor még egy egységes egészet alkotva. Nagypén-
teken a tihanyi kalvaria fesziileténél valt ketté a jelkép. Ezt kovetden a
feltimadasi menet egyik aga Tihanybdl nyugat felé halad, Sopronnal
keletre fordulva a Felvidéket, Eszak-Magyarorszégot, Karpataljat koti
ossze Erdéllyel s végiil Csiksomlydval. A masik aga Zamardibol dél-
nyugat irdnyba indult el, majd a szlovéniai magyaroktol visszafordulva
Baranyan és a Délvidéken, majd az Alf6ldon at a Maros volgyében lép
be Erdélybe, s halad Somlyo felé.

Mint kideriilt a nagypéntekt6l piinkdsdig tartd zarandokut végcélja a
csiksomlydi bucsu, ahol Gjra egyesiil a kereszt két, egymastol elvalasztott
része. A bejart utvonal eszmeileg egy nagy szivet rajzol le a Karpat-me-
dencében.

- ,Nem kértem, anyam, se pénzt, se kenyeret, csak egy csoppnyi
mosolyt, egy kis szeretetet” — hangzik fel Bogdan Jézset Anydm, Magyar-
orszdg cim verse, melyet a cserkészek soraibél el61épd MATYUS AKOS
szaval mély atérzéssel, konnyeket csalva sokak szemébe. A szentmise
végén, az aldast kovetden felcsendiil a magyar himnusz, s a jelenlévok fel-
allva, egy nagy korust alkotva éneklik az ,Isten, aldd meg a magyar”-t.

A templom fapadjai lassacskan kiiiriilnek. Sokan az oltarhoz indul-
nak, hogy kozelebbrél is szemiigyre vegyék a vaindorkeresztet. Néhanyan
letérdelnek, gyertyat gyujtanak, halkan imadkoznak. Megindit6 az a
latvany, ahogyan az emberek konnyes, fajdalommal teli tekintettel si-
mogatjak a keresztet. Keserédes az érzés, amely hatalmaba keriti azokat,
akik magyarsagukat szivitk mélyén, féltett kincsként 6rzik. Szamukra
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nem konny a feledés és a megbocsajtas utja. A szarnyas kereszt a magyar
Osszetartozas édes illuzidjat hozta el a délvidéki magyarsagnak. Persze,
igen gyorsan felocsidik az ember, és pillanatok alatt szertefoszlik az
alomkép, amikor az édes anyaorszag nagykovetségénél magyar vizumeért
kénytelen kuncsorogni az EU-n kiviil rekedt nemzettars.

Egyesek kameraval, masok fényképezdgéppel igyekeznek megoroki-
teni ezt a kozosséget osszekovacsold, rendkiviili eseményt. Kattognak-
villognak a vakuk, kezdetét veszi az oltar eldtti pozolds. Persze a diszlet
sem mindennapi! A hattérben a hatalmas oltarkép, a magyar zaszl6 és a
szarnyas kereszt rendhagy6 harmasa.

wan w  Magyarok Istene, tekints e szép népre” m 181 w Kompravalé =



